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al-Caqiidah ad-Daxawiyah 
 

Waxaa Qqoray: 

Al-Imam Al-Daxawi, Abu Jacfar  al-Warraaq 

 

Waxaa Turjumay:   Sh. Dr. Hersi  aw Mohamed 

 

ARARTA TURJUMAANKA 
Waxaan dhammaan aqristayaasha ogaysiinayaa in aan intii tabartayda ah isku deyay in 
aan macnihii dhabta ahaa u soo gudbiyo aqristaha Soomaaliyeed, hase ahaatee ay 
labada af (somaliga iyo carabigu) waxyaabo ku kala duwanyihiin, sidaa darteed, 
haddii aan ka baqo in macnaha erayga carabiga ahi xambaarsanyahay aanuu erayga 
soomaaliga ahi qaadi karin, waxaan ku deray eray ama erayo kale oo aan ku kabay 
aanna gelshay laba bilood dhexdood sida (…). 

 

Waxaa kale oo aan aqristaha xusuusinayaa, in kitaabkani yahay “naskii” asliga ahaa 
oo aanay la socon sharaxyadii badanaa ee kitaabkan loo yeelay. 
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  بسم االله الرحمن الرحيم

  :   االلهُهُمَحِ رَ–رَصْمِبِ – يُاوِحَ الطَّاقِرَّر الوَفَعْو جَبُ أَمِلاَسْ الإِةُجَّ حُةُمَلاَّعَلْ اَلَاْقَ
مَانُ بنُ ثاَبِتٍ يْفَةَ النُّعْ حَنِأَبِي: لِ السُّنَةِ وَالجَمَاعَةِ عَلَى مَذْهَبِ فُقَهَاءِ المِلَّةِهْا ذِكْرُ بَيَانِ عَقِيْدَةِ أَهَذَ

مُحَمَد بنُ الحَسَن الشَّيْبَانِيُّ،  الكُوْفِيُّ، وَأَبِيْ يُوْسُفَ يَعْقُوْبَ بنُ إِبْرَاهِيْمَ الأَنْصَارِيُّ، وَأَبِيْ عَبْدُ االلهِ
  .هِ لِرَبِّ العَالَمِيْنَوْلِ الدِّيْنِ وَيُدِيْنُوْنَ بِصُ عَلَيْهِمْ أَجْمَعِيْنَ، وَمَا يَعْتَقِدُوْنَ مِنْ أُرِضْوَانُ االلهِ

Bismillaahi ar-Raxmaani ar-Raxiim: 
 Caalimkii Xujada Islaamka ahaa, Abu Jacfar al-Warraaq Ad-Daxaawi, ee reer Masar, 
Allaha u naxariistee wuxuu yiri: 

Tani waa caddayntii caqiidada ahlu sunnada iyo jamaacada, ayada oo la tixraacayo 
mad-habta fuqahada diinta Islaamka, Abii Xaniifa, an-Nucmaan bin Thaabit al-Kuufi 
iyo Abii Yuusuf, Yacquub bin Ibraahiim al-Ansaari iyo Abii Cabdillaahi, Maxamad 
bin  Al-Xasan Ash-shaybani, dhammaantood Allaha ka raalli noqdee, Iyo waxa ay 
rumaysanyihiin ee caqiido ah oo ay Eebbe ugu dhawaanayaan.  

 

 : وْفِيْقِ االلهِتَتقِدينَ بِع مُ االلهِوْحِيْدِِ تَي فِلُوْقُنَ

Waxaan tawxiidka Ilaahay ka leenahay, annaga oo rumaysan towfiiqdiisa: 

 

مٌ ئٍِدَا .تِدَاء ابْيْمٌ بِلاَقَدِ ُ.هَ غَيْرُهلَإِلا ، وَجزُهعِ يُلُهُ، وَلا شَيْءَث مِ شَيْءَوَلا .إِنَّ االلهَ وَاحِدٌ لا شَرِيْكَ لَهُ
  .ريدُيُا  مكونُ إلاَّلا يَبيدُ، وَ يَوَلاى نَف يَلا .بِلاَ انْتِهَاءٍ

Eebbe waa kali shirko aan lahayn. Wax ekaankiisa ahna majiraan. Wax ka adagna 
malaha. Ilaah aan asiga ahaynna ma jiro. Wuu horreeyay billow la'aan. Wuuna jiri 
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doonaa dhammaad la'aan. Dhiman maayo baabi'ina maayo. Wax uusan doonaynna 
ahaan mayaan.  

  
 لاقٌ بِلاخَ .اُمنَيَ لا مٌو قَيُّتُ،ومُيَ  لاحيُّ .نامَلأَا هُشبِيُ لاوَ ،مُافهَلأَا كُهُردِ تُلا و،مُاوهَالأَ هُغبلُتَلا 
  .قَةٍشَمَ بِلا عِثٌابَ، فَةٍاخَمَ لابِتٌ يمِمُ .ةٍؤنَمُ بِلا ازِقٌرَ .ةٍاجَحَ

Maladu gaari mayso. Maankuna haleeli maayo. Dadkana ekaankiis ma aha. Wuu 
noolyahay dhimanna maayo. Wuu u taaganyahay hurdina maayo. Wuxuu abuuraa 
baahi la'aan. Wuxuuna quudshaa dhibaato la'aan. Wuxuu dilaa cabsi la'aan. Wuxuuna 
soo baxshaa daal la'aan. 

  
 تِهافَصِن بِِا كمَاكوَ .تِهِمِن صِفَ مهُقَبلَ ن لَم يَكُاشَيئً منِهِو بِكَدلَم يَزدَهِ، قِلخَ  قَبلَايمًقَدِ تِهِفَاصِبِ لَزَاامَ 
يَةَ رِبَلا ثِهِادَحْبِإِ ، وَلاقِلَخالِا اسْمَدَ فَاسْتَاقِ لْلخَاقِ لْخَ دَعبَ يسَلَ ،دِيًا أَبَهَايلَعَلُ ازَيَلا  كَكَذلِ يًالِأَزَ
 .يءارِبَلا مَسْا فَاَدسْتَا

Astaamihiisa ayuu soojireen ku ahaa uunkiisa ka hor. Abuurkoodana wax astaan ah oo 
uusan  intuusan abuurin lahayn ugama kordhin. Sidi uu asigu astaamihiisa  horay ugu 
jiray, ayuu sidoo kale, astaamihiisa waligiis ku jiri doonaa. Uunka markuu uumay ka 
dib uma kordhin magaca “uume”. Noolaha uu curiyayna kama kororsan magaca 
“curiye”1.  

 
 ،يَاأَحْ دَمَا بَعْىوتَلمَايِيُ هُ مُحْأَنَّ مَاكَوَ ،قَلُوخْمَ وَلا خالِقِلَ انَىع وَمَبَ،بُورْمَ وبِيَّةِ وَلابُرُّل انَىهُ مَعلَ 
 كُلِّ ىهُ عَلَنَّبِأَلِكَ ذَ .مْئِهِشَاإِنْلَ قَبْ لَخالِقِا مَسْا حَقَّسْتَالِكَ كَذَ مْ،ئِهِيَاإِحْلَ قَبْ مَسْلاا اذَهَ حَقَّتَسْا

                                                      
1Ujeeddadu waa in Eebbe waynaayee uu waligiis ku sifaysnaa astaamahaas oo aanuu ka kororsan 
abuurista ama uumista uu uunka uumay. 
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ءٌ يْسَ كَمِثْلِهِ شَلَيْ ﴿،يْءٍشَ ىلَ إِجُتَاحْيَ يْرٌ، لايَسِيْهِ عَلَرٍ مْأَ لُّكُو يْرٌ،فَقِيْهِ إِلَءٍ يْشَ لُّوَكُ رٌ،قَدِيْءٍ يْشَ
  .2يْرُ﴾صِبَلاعُ يْمِسَّلاوَ وَهُ

Wuxuu leeyahay mudnaanta Eebbe ayada oo aan eebbe loo-ahaade jirin. Wuxuu 
leeyahay mudnaanta abuure ayada oo aan la-abuure jirin. Sida uu u ahaa nooleeye, 
kadib markuu dhintaha nooleeyay, ayuu magacaa mutaystay intuusan noolayn. Sidoo 
kale ayuu mutaystay magaca abuure inta uusan noolaha abuurin. taasi waa in uu wax 
walba awoodo, wax walba ay asiga sabool u yihiin. Arrin walbana ay asiga u 
fududdahay. Wax uu u baahanyahay ma jiraan, "Wax la mid ahna ma jiraan, waana 
maqle arka"[as-shuuraa:11]. 

 

 .لُقَهُمْيَخْ أَنْلَ بْقَنَ ولُمِعَا  هُمْمَاعَلِمَ وَ .رَبَ لَهُمْ آجَالاًوَضَ .دَّرَ لَهُمْ أَقْدَارًاوَقَ .لْمِهِبِعِقَ لْلخَا قَلَخَ
 لا فِذُ،تُنْيْئَتُهُ شِوَمَ شِيْئَتِهِ،وَمَقْدِيْرِهِ بِتَرِيْ يَجْءٍ شَيْكُلُ وَ. صِيَتِهِمَعْ عَنْهَاْهُمْ وَنَ اْعَتِهِ،بِطَأَمَرَهُمْ وَ
  .نيَكُ لَمْأْ يَشَ لَمْ امَوَ نَكَامْ هُلَ شَاءَ افَمَ مْ،هُلَ ا شَاءَمَ إِلاعِبَاْدِ لِلْيْئَةَ شِمَ

Uunka aqoontiisa buu ku uumay. Qaddar ayuuna u yeelay. Waqti ay go’aanna wuu u 
gooyay. Waxa ay falayaanna intii uusan uumin buu ogaaday. Wuxuu faray inay 
caabudaan. Wuxuuna ka reebay in ay ku caasiyaan. Wax walbana waxay ku socdaan 
qaderkiisa iyo dooniddiisa. Wuxuu doonana way ahaanayaan. Addoomuhuna doonid 
ma leh wuxuu Eebbe ladoono mooyee. Wuxuu la doonana way ahaadaan, wuxuusan 
dooninna ma ahaadaan.  

 

نَ قَلَبُوْيَتَكُلُهُمْ وَ .لاًعَدْبْتَلِيْ وَيَخْذُلُ  وَيَءُ،ايَشَ نْمَضِلُ  وَيَ،لاًفَضْ فِيْعَاوَيُعْصِمُ  وَيَءُ،ايَشَ مَنْ يْهْدِيَ
  .دِدَالأَنْاوَدِ دَاضْلأَا عَنِعَاْلٍ مُتَهُوَ وَ .دْلِهِوَعَلِهِ فَضْنَ  بَيْيْئَتِهِمَشِ فِيْ

Ciddii uu doono wuu hanuunshaa. Wuuna magangelshaa oo dhowraa deeqsinimo. 
Cidduu doonana wuu lunshaa, wuuna hoojiyaa oo jarribaa caadilnimo. Uunka oo 
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idilna awooddiisay ku jiraan, caadilnimadiisa iyo deeqsinimadiisa bayna u dhexeeyaan. 
Wuuna ka hufanyahay shirkada iyo isburrinta.  

  
 .دِهِعِنْ نْ مِكُلاً نَّأَ ايْقَنَّوَأَكُلِّهِ، لِكَ ذَبِ اآمنَّ .هِرِمْ لأَبَالِغَوَلا  كْمِهِ،لِحُقِبَ عَمُوَلا  ،ئِهِضَاقَ لِادَّرَلا   
مَاْمُ وَإِ .يَاءِ الأَنْبِمُتِاَه خنَّوإِ .تَضَىرْلمُاسُوْلُهُ رَوَ ،تَبَىلمُجْاهُ بِيُّنَوَ فَى،طَصْلمُابْدُهُ عَ دًا مَّحَمُ أَنَّوَ

وَ وَهُ .لُّ دَعْوَىْ اَلْنُبُوَةِ بَعْدَهُ فَغَيٌ وَهَوَىْوَكُ .يْبُ رَبِّ اَلْعَاْلَمِيْنَبِوَحَ .يْنَلِيِدُ اَلْمُرْسَوَسَ .يَاءِقِالأَتْ
 .وْرِ وَاَلْضِّيَاْءِلْهُدَىْ وَبِاًلْنُّاَوَ قِاَلْمَبْعُوْثُ إِلَىْ عَاْمَةِ اَلْجِنِّ وَكَاْفَةِ اَلْوَرَىْ بِاَلْحَ

Mid celshaahi ma jiro xukunkiisa, mid dabagalaana ma jiro go'aankiisa. Mid ka 
adkaadana ma jiro amarkiisa. Intaas oo dhan baanna ku rumaynay, waxaanna 
hubsannay in waxyaabuhu dhammaan xaggiisa ka yimaadeen. Oo Muxamad 
addoonkiisii la doortay yahay, oo uu nabigiisii la dhaweeyay yahay, oo uu rasuulkiisii 
laga raalli noqday yahay. Oo uu nabiyaasha qatinkoodi yahay. Oo uu imaamkii kuwa 
alla kacabsiga badan yahay. Oo uu sayidkii rasuullada yahay. Oo uu Eebbe kii uu 
jeclaaday yahay. Nabinimo la sheegtaa asiga ka dibna waa lunsanaan iyo habow. 
Waana kii loo soo diray jinni iyo insi dhammaan. Si xaq ah iyo hanuunsanaan. Iyo 
ilays iyo iftiin. 

 
ةٍ قَوْلاً، وَأَنْزَلَهُ عَلَى رَسُوْلِهِ وَحْياً، وَصَدَّقَهُ اَلْمُؤْمِنُوْنَ عَلَى يَّفِيْرْآنَ كَلاَمُ االله، مِنْهُ بَدَا بِلاَ كَقُنَّ اَلْوَأَ 

فَمَنْ سَمِعَهُ فَزَعَمَ ،  اَلْبَرِيَةِكَكَلاَمِ يْقَةِ، لَيْسَ بِمَخْلُوْقٍ ذَلِكَ حَقًا، وَأَيْقَنُوْا أَنَّهُ كَلاَمُ االله تَعَاْلَىْ بِاَلْحَقِ
  .3﴾صْلِيْهِ سَقَرَسَأُ﴿. بَشَرِ فَقَدْ كَفَرَ، وَقَدْ ذَمَّهُ االلهُ وَعَاْبَهُ وَأَوْعَدَهُ بِسَقَرَ، حَيْثُ قَاْلَ تَعَاْلَىْلْاَأَنَّهُ كَلاَمُ 

Waxaan rumaysannahay, in Quraanku hadalkii Eebbe yahay, asiga ayuu ka soo kaahay 
qaabla'aan hadal ah. Kuna soo dejiyay rasuulkiisa waxyi ahaan. Mu'miniintuna sidaa 
ayay ku rumeeyeen xaq ahaan. Waxayna hubsadeen in uu yahay hadalkii Ilaahay oo 
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sugan. Lama abuurin sida hadalka  uunka. Qofkiise maqla ee ku andacooda in uu 
hadalka aadanaha la mid yahay, wuu kufriyay hubaal. Eebbana (qofkii sidaa yeela) 
wuu liiday oo dhaleeceeyay uguna goodiyay naarta Saqara. Asiga oo leh kor ahaayee: 
"Waxaannu gelin doonnaa naarta Saqara" [al-Mudathir 26]. 

 

اْلِقِ اَلْبَشَرِ، وَلاَ   لُ خَ لِمْنَاْ وَأَيْقَنَّاْ أَنهُ قَوْ   ، عَ 4﴾رِ هَذَاْ إِلاَ قَوْلُ اَلْبَشَ    إِنْ﴿.  لِمَنْ قَاْلَ  رَلَمَّاْ أَوْعَدَ االلهُ بِسَقَ   فَ
أَبْصَرَ هَذَا اعْتَبَرَ، وَعَـنْ  نْ فَمَ .فَقَدْ كَفَرَ رِنْ وَصَفَ االلهِ بمَعْنَىْ مِنْ مَعَاْنِيْ اَلْبَشَمَوَ .يُشْبِهُ قَوْلَ اَلْبَشَرِ

  .مِثْلِ قَوْلِ الكُفَّارِ انْزَجَرَ، وَعَلِمَ أَنَّهُ بِصِفَاْتِهِ لَيْسَ كَالبَشَرِ
Kolkii uu Eebbe ugu gooddiyay naarta Saqara kuwii yiri: "Quraankani ma aha 
waxaan hadal bashar ahayn" [al-Mudathir 25], ayaan ogaannay hubsanayna in uu 
yahay hadalkii Ilaahii basharka uumay, uusanna u ekayn hadalka aadanaha, qofkii 
eebbe ku tilmaama astaan astaamaha aadanaha ka mid ahna wuu kufriyay hubaal. 
Qofkii arrintan fahmana wuu ku cibra qaataa, hadalka kufaarta ekaankiisana wuu ka 
reebtoomaa. In aanan Eebbe iyo sifooyinkiisu bashar u ekayna wuu ogaadaa. 

  
إِلَى . وْهٌ يَوْمَئِذٍ نَاْضِرَةٌ  وُجً﴿لَجَنَّةِ بِغَيْرِ إِحَاْطَةٍ وَلا كَيْفِيَةٍ كَمَا نَطَقَ بِهِ كِتَابُ رَبِّنَا           لِ ا رُّؤْيَةُ حَقٌّ لأَهْ  لوَا

 ـ   مَى مَا أَرَادَهُ االله تَعَالَى وَعَلِمَهُ، وَكُلُّ        فْسِيْرُهُ عَلَ  وَتَ 5﴾رَبِّهَا نَاظِرَةٌ  كَ مِـن الحَـدِيْثِ     ا جَاءَ فِي ذَلِ
وَ كَمَا قَالَ، وَمَعْنَاهُ عَلَى مَا أَرَاْدَ، لا نَدْخُلُ فِي ذَلِكَ مُتَأَوِلِيْنَ بِآرَاْئِنَا،              فَهُ  عَنْ رَسُوْلِ االله     يْحِالصَحِ

رَدَّ عِلْمَ مَـا  ، وَلِهِ سُوْجّلَّ وَلِرَ مَنْ سَلَّمَ اللهُ عَزَّ وّلانَّهُ مَا سَلِمَ فِي دِيْنِهِ إِفَإِ .اْوَلا مُتَوَهِمِيْنَ بِأَهْوَائِنَ
   .اشْتَبَهَ عَلَيْهِ إِلَى عَاْلِمِهِ
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Ebbe arkiddiisuna xaq bay u tahay ahlu jannada, koobid la'aan iyo qaab la'aan sida 
kitaabku u sheegay "Wajiyaal maalintaas way ifi. Eebbahana way eegi" [al-
Qiyaamah 22-23]. Tafsiirkiisuna waa wuxuu Eebbe uga danlahaa oo uu ogaaday, 
dhammaan waxyaabaha arrintaas uga soo arooray xaddiiska saxiixa ahna  ee nabiga 
nabadgelyo iyo naxariisi korkiisa ha ahaatee, laga soo weriyay, waa sidii uu u yiri, 
macnihiisuna waa sidii uu uga danlahaa. Dhexgeli mayno arrimahaas annaga oo 
aragtideenna ku laqbaynayna, ama hawadeenna ku malaynayna, maxaa yeelay nin 
diintiisu nabadgashay ma jiro haddii uusan Eebbe iyo rasuulkiisa isu dhiibin, una celin 
aqoonta wixii isaga darsama kii aqoonta u lahaa.  

 

نْ رَاْمَ عِلْمَ مَا حُظِرَ عَنْهُ عِلْمُهُ، وَلَمْ فَمَ .لإِسْلاَمِ إِلا عَلَى ظَهْرِ التَسْلِيْمِ وَالاِسْتِسْلاَمِمُ ا تَثْبُتُ قَدَوَلا
. نِحَ الإِيْمَاْدِ، وَصَاْفِي المَعْرِفَةِ، وَصَحِيْيْلتَّسْلِيْمِ فَهْمُهُ، حَجَبَهُ مَرَاْمُهُ عَنْ خَاْلِصِ التَّوْحِابِيَقْنَعْ 

سْوِساً تَائِهًا شَاكًا لا مُوَ .قْرَارِ وَالإِنْكَارِلإِوَا . وَالإِيْمَانِ، وَالتَصْدِيْقِ وَالتَكْذِيْبِفْرِتَذَبْذَبُ بَيْنَ الكُفَيَ
  .مِنًا مُصَدِقًا، وَلا جَاحِدًا مُكَذِبًامُؤْ

Diinta Islaamkuna sugnaan mayso haddii aan la aqbalin Eebbana la isu dhiibin. 
Qofkiise doona aqoonta ogaalkeeda la iska reebay, fahmadiisuna aanay ku qancin 
isdhiibidda, dooniddiisu waxay ka xijaabtaa towxiidka sugan iyo aqoonta calasta ah 
iyo iimaanka saxiixa ah, kolkaas buu ku wareeraa kufriga iyo iimaanka dhexdooda iyo 
rumaynta iyo beeninta iyo inkiridda iyo sugidda inta u dhaxaysa, asiga oo 
labalabaynaya oo habawsan  oo shakisan, mu'min rumeeyayna aan ahayn, gaal 
beeniyayna aan ahayn. 

لَهَا بِفَهْـمٍ، إِذْ كَـانَ       يَصِحُ الإِيْمَانُ بِالرُّؤْيَةِ لأَهْلِ دَاْرِ السَّلاَمِ لِمَنْ اعْتَبَرَهَا مِنْهُمْ بِوَهْمٍ، أَوْ تَأَوَ            وَلا
، وَعَلَيْـهِ دِيْـنُ     مِتَسْلِيْوْبِيَّةِ بِتَرْكِ التَأْوِيْلِ، وَلُزُوْمُ ال    لرُبُأْوِيْلُ كُلِّ مَعْنَى يُضَافُ إِلَى ا     تَتَأَوِيْلُ الرُؤْيَةِ وَ  

 ـوَ جَـلَّ بَّنَا رَ نَّفَإِ يْهَ،زِنْتَّلابْ يُصِمْ لَوَ زَلَّ يَهبِشْلتَّوَا يَفْنَّلا وَقيَتَ لَمْمَنْ وَ .المُسْلِمِيْنَ صُـوْفٌ  وْمَ لاعَ
 ـا  عَنْلَىتَعَاوَ .ةِيَّرِبَلا مِنَدٌ حَأَ هُنَامَعْ فِيْيْسَ لَ .نِيَّةِدَارْفَلاعُوْتِ بِنُعُوْتٌ نْ، مَةِنِيَّدَاحْوُالتِ فَابِصِ وْدِ دُلحُ
  .تِتَدَعَابْلمُا ئِرِاسَكَ تُّسِالتُ اهَلجِاوِيْهِ حْتَلا  .تِوَادَلأَاوَءِ ضَالأَعْاوَنِ كَارْلأَوَا، تِالغَايَوَا
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In Eebbe la arkayana marumaynin kuwa malaha u qaatay6 ama ku ta’wiilay 
fahmadooda, maxaa yeelay ta’wiilka aragtida Alle, iyo  ta’wiilka macna kasta oo  
Eebbe la cusjiyo, waa ta’wiilka oo laga tago, iyo sugidda7 oo lagu ekaado, diinta 
muslimiintuna taas bay ku joogtaa, qofkii aan “diidmada (Nafyi)”8 iyo “ekaysiinta 
(Tashbiih)”9 iska dhowrinna wuu sibxadaa nasahiddana (Tanziih)10 ma haleelo, 
Eebbeheenna, waynaayee oo korreeyee wuxuu ku astaysanyahay sumadaha 
midnimada (wuxdaaniyah), kuna tilmamanyahay tilmaamaha kalinimada 
(ferdaaniyah), uunka wax asiga ku macne ah kuma jiraan, soohdin iyo dhamaad iyo 
tiirar iyo xubno iyo aaladana kor buu ka ahaaday, jihooyink lixda ahi ma koobaan sida 
la-abuurayaasha oo kale. 

 

 اللهُاءَ شَاْثُ حَيْ ىلَإِ مَّ ثُاءِمَسَّلا ىإِلَظَةِ قْيَلا فِيْخْصِهِ بِشَعُرِجَ وَ  يِّبِلنَّبِارِيَ أُسْدْ وَقَ ،قٌحَجُ رَاعْلمِاوَ
لَى االلهُ  فَص11َى﴾أَرَا  مَدُاؤَفُلابَ كَذَ ا ﴿مَ،حَى أَوْمَايْهِ إِلَ وْحَى وَأَ، شَاءَاِبمَه لُلاكْرَمَهُ  وَأَ،لاَعُلا نْمِ

  .لَىلأَوْوَاةِ رَخِلآاي فِعَلَيْهِ وَسَلَّمَ 
Dheelmintuna (Micraajka)12 waa xaq, Nabigana nabadgelyo iyo naxariisi korkiisa ha 
ahaatee, waa la dheelmay hubaal, soojeed ayaana laf ahaantiisa samada la fuulshay, 

                                                      
6 Eebbe in la arkayo ayadda "Wajiyaal maalintaas way ifi. Eebbahana way eegi" [al-Qiyaamah 
22-23]. Ayaa caddaynaysa, hase ahaatee, mushabihadu waxay dhaheen qaab ahaan ayaa loo 
arkayaa, muctasiladuna waxay dhaheen laba arki mayo, ahlusunnaduna waxay dhaheen waa la 
arkayaa qaab la'aan. Marka labada qolo ee ah mushabihada iyo muctasilada iimaankooda ku 
saabsan aragtida Eebbe ma toosna ayuu uga jeedaa sheekhu. 
7 In la sugo wixii kitaabka iyo sunnada ku soo arooray 
8 Sida Muctazilada oo diiday jiritaanka sifooinka Eebbe oo yiri sifooyinkaasi iyo Ilaahay waa isku 
hal oo waa Ilaaha laftiisa. 
Waa mad-habta Wahhaabiyada iyo Mushabihada iwm, ee leh Ilaahay sifooyinkiisu waa sida 
khaligiisa oo kale, waxayna rumaysanyihiin in Ilaahay lug iyo gacan iyo indho iwm  run ah 
leeyahay sida khalqigiisa oo kale. 
Waa mad-habta ahlu sunnada, oo ah in Ilaaha laga nazaho wixii aanan ku munaasab ahayn ee 
sifooyin ah, ahlu sunno waxaa looga jeedaa muslimiinta raacsan mad-habtii Imam Ashcari, ee 
loogama jeedo wahhaabiyada iyo Ikhwaanka iwm ee ka mid ah kooxaha fallaagada ah ee soo 
baxay waayahan dambe. 
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kadibna  halkii sare ee uu Eebbe doonay ayuu ahaaday, Eebbe ayaana wixii uu doono 
ku karaameeyay, wixii uu u waxyoodayna wuu u waxyooday, “Qalbiguna ma 
beeniyo, wuxuu arkay (Nabigu)” [an-najam:11].  

Haddaba Allaha Nabiga  korkiisa naxariis iyo nabadgelyo yeelo korkiisa aakhiro iyo 
adduunba. 

 

 ادَّخَرَهَا لَهُم حَقٌّ كَمَا رُوِيَ فِيْ لتِيْشَّفَاعَةُ الوَا .هِ حَقٌّتِوْضُ الَّذِيْ أَكْرَمَهُ االلهُ تَعَاْلىَ بِهِ غِيْاثاً لأُمَّلحَوَا
لىَ فِيْمَا لَمْ يَزَلْ عَدَدَ مَ االلهُ تَعَاعَلِدْ وَقَ . الذِيْ أَخَذَهُ االلهُ تَعَالَى مِنْ آدَمَ وَذُرِيَتِهِ حَقٌثَاقُيْلمِوَا .الأَخْبَارِ

 . يَنْقُصُ مِنْهُلامَنْ يَدْخُلُ الجَنَّةَ، وَعَدَدَ مَنْ يَدْخُلُ النَّاْرَ جُمْلَةً وَاحِدَةً، فَلاَ يُزَادُ فِيْ ذَلِكَ العَدَدِ وَ
Harada laga cabayo (xowdka) taas oo uu Eebbe ku karaameeyay nabigiisa, kaas oo 
oonbeel u ah ummaddiisa, waa xaq, shafaacada uu u kaydshay ummaddiisana waa 
xaq, sida xaddiiska lagu  sheegay ballankii uu Eebbe kor ahaayee  ka qaaday Aadan 
iyo carruurtiisana waa xaq Eebbana hubaal horay ayuu u ogaaday  dhammaan 
markaliya  tirada inta jannada geli doonta, iyo tirada inta naarta geli doonta, kolka 
tiradaas waxna kuma kordhi doonaan, waxna iskama dhimi doonaan. 

 

، وَالسَّعِيْدُ  عْمَالُ بِالخَوَاتِيْمِ لأَوَا.  مِنْهُمْ أَنْ يَفْعَلُوْهُ، وَكُلٌّ مُيَسَرٌ لِمَا خُلِقَ لَهُ        مَلِعَا  وَكَذَلِكَ أَفْعَالُهُمْ فِيْمَ  
 فِيْ خَلْقِهِ، لَمْ يَطَّلِـعْ  عَالىَ تَصْلُ القَدَرِ سِرُّ االلهِوَأَ .نْ شَقِيٌ بِقَضَاءِ االلهِمَ يُقِمَنْ سَعِدَ بِقَضَاءِ االلهِ، وَالشَ

لِحرْمَانِ اعَلَى ذَلِكَ مَلَكٌ مُقَرَبٌ وَلا نَبِيٌ مُرْسَلٌ، وَالتَعَمُقُ وَالنَّظَرُ فِيْ ذَلِكَ ذَرِيْعَةٌ لِلْخُذْلانِ، وَسُلَّمُ               
  . ةًرِ مِنْ ذَلِكَ نَظَرًا وَفِكْرًا وَوَسْوَسَذَالحَ وَدَرَجَةُ الطُغْيَانِ، فَالحَذَرُ كُلَّ

Falalka dadkuna waa sidoo kale, waxay ahaanayaan intii uu Eebbe ogaay in ay fali 
doonaan, qof walibana wixii loo abuuray waa loo fuddudeeyay, falalkuna waa waxay 
ku dhammaadaan, dadka kii raayana waa mid go'aanka Eebbe iyo guddoonkiisa ku 

                                                                                                                                                         
12 Micraajku: waa dheelminta Nabiga nnk loo dheelmay samada, Israa-guna: waa dheelminta dhulka lagu 
dheelmay ee dhexeeyay Maka iyo Baytu Muqadas. 
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raayay kii dhurdarsadana, waa kii go'aanka Eebbe iyo guddoonkiisa ku dhurdarsaday 
go'aanka (qaderka) asalkiisuna waa sirta uu Eebbe kor ahaayee  abuurkiisa ka daahay, 

(sirtaasna – qof kale daaye)malag la dhaweeyay iyo nabi lasoo diray midna ma 
ogaanin, in hoos loo galo oo laga fikirna waxay sabab u tahay hoog, jaranjarana waxay 
u tahay wayto waana derejada qooqa, haddaba diktoonaansho oo dhan ha laga 
digtoonaado ka fiirsashada iyo ka fikiriddeeda iyo ka labalabaynteeda.  

 

سْأَلُ يُلا ﴿. فَإِنْ االلهَ تَعَالَى طَوَى عِلْمَ القَدَرِ عَنْ أَنَامِهِ، وَنَهَاهُمْ عَنْ مَرَامِهِ، كَمَا قَالَ تَعَالىَ فِيْ كِتَابِهِ
كِتَابِ كَانَ  حُكْمَ الدَّفَقَدْ رَدَّ حُكْمَ الكِتَابِ، وَمَنْ رَ؟  سَأَلَ لِمَ فَعَلَنْمَ ف13َ﴾لُ وَهُمْ يُسْأَلُوْنَعَمَّا يَفْعَ

 .مِنَ الكَافِرِيْنَ

Maxaa wacay, Eebbe kor ahaayee qadderka ogaanshahiisa uunkiisa wuu ka qarshay, 
ka salgaariddiisana wuu ka reebay, sida uu kitaabkiisa ugu yiri:”Lama warsanayo 
wuxuu fali iyagase waa la warsan”[al-anbiyaa:23], haddaba qofkii warsada muxuu 
(Eebbe) sidaa u yeelay, wuxuu is hortaagay xukunka kitaabka, qofkii xukunka 
kitaabka is hortaagana gaaladuu ka mid ahaaday. 

  
 . الرَّاسِخِيْنَ فِيْ العِلْمِيَ دَرَجَةُوَهِ .ذَا جُمْلَةُ مَا يَحْتَاجُ إِلَيْهِ مَنْ هُوَ مُنَوَرٌ قَلْبُهُ مِنْ أَوْلِيَاءِ االلهِ تَعَالَىفَهَ
دٌ، فَإِنْكَارُ العِلْمِ المَوْجُوْدِ كُفْرٌ، قُوْ مَوْجُوْدٌ، وَعِلْمٌ فِيْ الخَلْقِ مَفْقِعِلْمٌ فِيْ الخَلْ.  العِلْمَ عِلْمَانِنَّلأَ

   . طَلَبِ العِلْمِ المَفْقُوْدِ المَوْجُوْدِ وَتَرْكِمِلْوَادِّعَاءِ العِلْمِ المَفْقُوْدِ كُفْرٌ، وَلا يَثْبُتُ الإِيْمَانُ إِلا بِقُبُوْلِ العِ
Kolka intaa (aan soo sheegnay) waa guud ahaan inta uu u baahanyahay qofkii 
qalbigiisa la nuurshay ee awliyada Ilaahay ka mid ah kor ahaayee waana derejada 
kuwa aqoonta ku xeel dheeraada, maxaa wacay cilmigu waa labo: cilmi uunku 
garankaro iyo cilmi uunku garan karin, marka in la inkiro cilmiga la garan karo waa 
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gaalnimo, in la sheegto cilmiga aan la garan karinna waa gaalnimo, iimaankuna 
sugnaan maayo, haddii aan cilmiga la garankaro la oggolaan, oo aan laga tegin 
doonista cilmiga aan la garankarin. 

 

هُ االلهُ تَعَالَى   بَلَوْ اجْتَمَعَ الخَلْقُ كُلٌّهُمْ عَلَى شَيْءٍ كَتَ      فِيْهِ قَدْ رُقِمَ، فَ    اؤْمِنُ بِاللَّوْحِ وَالقَلَمِ، وَبِجَمِيْعِ مَ    وَنُ
 عَلَى شَيْءٍ لَمْ يَكْتُبْهُ االلهُ تَعَالَى       لِيَجْعَلُوْهُ غَيْرَ كَاْئِنٍ لَمْ يَقْدِرُوْا عَلَيْهِ، وَلَوْ اجْتَمَعُوْا كُلُّهُمْ        نٌ  فِيْهِ أَنَّهُ كَاْئِ  

وَ كَائِنٌ إِلَى يَوْمَ القِيَامَةِ، وَمَا أَخْطَأَ العَبْدَ لَـمْ           هُ ا لَمْ يَقْدِرُوْا عَلَيْهِ، جَفَّ القَلَمُ بِمَاْ      لِيَجْعَلُوْهُ كَائِنً  هِفِيْ
   .يَكُنْ لِيُصِيًبَهُ وَمَا أَصَاَبُه لَمْ يَكُنْ لِيُخْطِئَهُ

Looxa iyo qalinkana waannu rumaysannahay, iyo dhammaan wixii lagu dhigay, haddii 
uunka oo dhan isugu yimaado wax uu Eebbe qoray in ay ahaanayaan si ay uga dhigaan 
wax aanan ahaanayn, taas ma awoodeen, hadii ay dhammaan isugu yimaadaan wax 
uusan Eebbe kor ahaayee qorin si ay u ahaysiiyaan ma awoodeen, wixii qalinku ku 
dhacay way ahaanayaan ilaa maalinta qiyaamaha, wixii addoonka gafana waligood ma 
haleeleen, wixii haleelayna waligood ma gafeen. 

 

دَّرَ ذَلِكَ تَقْـدِيرًا مُحْكَمًـا   فَقَ .نْ خَلْقِهِمِ فِيْ كُلِّ كَائِنٍ هُمُلَى العَبْدِ أَنْ يَعْلَمَ أَنَّ االلهَ قَدْ سَبَقَ عِلْوَعَ
فِيْ سَمَاوَاتِهِ  يْلٌ وَلا مُغَيِرٌ، وَلا نَاْقِصٌ وَلا زَاْئِدٌ مِنْ خَلْقِهِ           مُزِ سَ فِيْهِ نَاْقِضٌ وَلا مُعَقِبٌ، وَلا     يْمُبْرَماً، لَ 
كَما قَالَ  .افِ بِتَوْحِيْدِ االلهِ تَعَالىَ وَرُبُوْبِيَتِهِرَلمَعْرِفَةِ وَالاعْتِا وَذَلِكَ مِنْ عَقْدِ الإِيْمَانِ، وَأُصُوْلِ. وَأَرْضِهِ

 ـ﴿: وَقَالَ تَعَـالَى  . 14﴾وَخَلَقَ كُلَّ شَيْيءٍ فَقَدَّرَهُ تَقْدِيْراً    ﴿: تَعَالى في كِتَابِهِ   انَ أَمْـرُ االلهِ قَـدَراً      وَكَ
   .15﴾مَّقْدُوراً
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Addoonkana waxaa ku waajib ah in uu ogaado in cilmiga Eebbe ka horreeyay wax 
kasta oo uunkiisa ka mid ah, markaas buu go'aan toosan oo aan ka noqosho lahayn u 
yeelay, go'aankaasi qabyo kuma jirto cid raadraacaysana ma jirto, cid tiraysana ma 
jirto, cid doorinaysana ma jirto, uunkiisa samooyinka iyo dhulka ku noolna qabyo iyo 
dheeraad midna ma laha, arrintaasina waxay ka mid tahay iimaanka gunuddiisa iyo 
asalka aqoonta iyo ictiraafka tawxiidka Alle kor ahaayee iyo Eebbe nimadiisa. Sida uu 
Eebbe kor ahaayee ugu sheegay kitaabkiisa:"Waxkasta yuu abuuray oo u 
ahaysiiyay si qiyaasan"[al-furqaan :2]. Waxaa kale oo Eebbe yiri kor ahaayee 
"Ammarka Eebbana waa qadder xukuman"[al-axsaab:38]. 

 

مِهِ فِـي  هْرِ فِيْهِ قَلْباً سَقِيْمًا، لَقَدْ التَمَسَ بِوَظَيْلٌ لِمَنْ صَاْرَ اللهِ تَعَالَى فِيْ القَدَرِ خَصِيْمًا، وَأَحْضَرَ لِلْنَ        فَوَ
 .وَعَادَ بِمَا قَالَ فِيْهِ أَفَّاْكًا أَثِيْمًاا، فَحْصِ الغَيْبِ سِرًا كِتِيْمً

Kolka Hoog wuxuu u sugnaaday  qofkii qadderka (go'aanka Alle) Eebbe kula murma, 
laab bugta ayayna u keenatay ka fikiridda qadderka, maladiisa uu umuuraha Ilaahay ee 
qarsoon ku raadshayna, waxay u gaysay sir qarsoon, wuxuu ka soo sheegayna wuxuu 
ku noqday beenlow daambaabay. 

 

جَـزَ  أَعْدْ  وَقَ وْقَهُ،وَفَءٍ  شَيْلِ  بِكُيْطُ  مُحِ نَهُ،دُوْ اوَمَشِ  رْعَلا عَنِتَغْنٍ  مُسْوَ  وَهُ ،قٌحَ  سِيُّلكُرْاوَشُ  عَرْلاوَ
  .قَهُخَلْ طَةِاحَلإِا عَنِ

Carshiga iyo Kursiguna waa xaq, Eebbana wuu ka dhanyahay carshiga iyo inta ka 
hoosaysa, wax kastana wuu koobay wuuna ka sarreeyaa. Uunkiisana wuu tiray awood 
ay xaalkiisa ku ogaadaan.  

 

  .اًسْلِيْمتَوَ اًقصْدِيْتَاً وَنمَا إِيْاً،لِيْمتَكْ سَىوْ مُاللهُمَ الَّ وَكَ،يْلاًخَلِمَ هِيْرَاإِبْ ذَخَتَّ االلهَاإِنَّ : نَقُوْلُوَ
Waxaanna leenahay: Eebbe (Nabi) Ibraahim ayuu waday ka dhigtay, (Nabi) Muusana 
Eebbe hadal buu kula hadlay, aaminsanaan iyo rumayn iyo sugid awgeed (ayaanna 
sidaa u leenahay).. 
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 ـا ىعَلَ نُوْاكَاْ أَنَّهُمْشْهَدُ وَنَ سَلِيْنَ،رْلمُا ىعَلَزَلَةِ نَلمُابِ لكُتُاوَ ينَيِبِلنَّوَاةِ كَئِلمَلاَبِامِنُ ؤْنُوَ  ـلمُا قِّلحَ  .يْنِبِ
بِكُلِّ مَـا قَالَـهُ   هُ تَرِفِيْنَ، وَلَ مُعْ بِهِ النَّبِيُّ ءَدَامُوا بِمَا جَا مَا .ا مُسْلِمِيْنَ مُؤْمِنِيْنَسَمَّيْ أَهْلَ قِبْلَتِنَوَنُ

 .اللهِا نِ فِي دِيْرِيامَنُ، وَلا اللهِ افِيوْضُ خُنَ لاوَ .وَأَخْبَرَ مُصَدِقِيْنَ غَيْرَ مُنْكِرِيْنَ
Malaa-igtana waan rumaysannahay iyo nabiyaalka iyo kutubtii rasuullada lagu soo 
dejiyay, waxaanna ka marqaati kacaynaa in ay xaq cad ku taagnaayeen. dadka 
qibladeenna raacsanna muslimiin mu'miniin ah ayaan ku magacaabaynaa, kol haddii 
ay aqoonsanyihiin wixii nabigu, nabadgelyo iyo naxariisi korkiisa ha ahaatee, la 
yimiday, wixii uu yiri iyo wixii uu soo sheegay dhammaanna rumaysan oo aanan 
diiddanayn. Eebbana ku doodi mayno, diinta ilaahayna been ka sheegi mayno. 

 
بِ العَالَمِيْنَ، نَزَلَ بِهِ الرُّوْحُ الأَمِـيْنُ، فَعَلَّمَـهُ سَـيِدَ           رَ نَشْهَدُ أَنَّهُ كَلاَمُ   نُجَاْدِلُ فِيْ القُرْآنِ، وَ    وَلا 

وْقِيْنَ، وَلا نَقُوْلُ بِخَلْقِهِ،    خْلُلا يُسَاوِيْهِ شَيْءٌ مِنْ كَلاَمِ المَ     ،  هُوَ كَلاَمُ االلهِ تَعَالَى   ، وَ لِيْنَ مُحَمَدًا   سَالمُرْ
  .اعَةَ المُسْلِمِيْنَالِفُ جَمَخَوَلا نُ

Quraankana ku murmi mayno, waxaanna ka marqaati nahay in uu hadalkii  Eebbaha 
aduunka yahay, uuna Jibriil soo dejiyay, dabadeedna baray rasuullada sayidkoodi 
Maxamad, nabadgelyo iyo naxariisi korkiisa ha ahaatee, waana hadalkii Ilaahay kor 
ahaayee, wax la sinmaya oo hadalka uunka ahna ma jiraan,  quraanka in la uumay ma 
rumaysnin, jamaacada muslimiintana khilaafi mayno. 

 

   .نِ ذَنْبٌ لِمَنْ عَمِلَهُ يَسْتَحِلْهُ، وَلا نَقُوْلُ لا يَضُرُّ مَعَ الإِيْمَاا لمَْداً مِنْ أَهْلِ القِبْلَةِ بِذَنْبٍ مَحَ نُكَفِرُ أَوَلا

Qof ahlu qiblada ka mid ahna dambi uu galay dartiis ku gaalayn mayno kol haddii 
uusan xalaalaysan. Dhihina mayno: dambi qofkii ku kaca, iimaankiisa wax u dhibi 
maayo.  
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 عَلَيْهِمْ وَلا نَشْهَدُ مْ الجَنَّةَ بِرَحْمَتِهِ، وَلا نَأْمَنُهُوَ عَنْهُمْ وَيَدْخُلُرْجُواْ لِلْمُحْسِنِيْنَ مِنْ المُؤْمِنِيْنَ أَنْ يَعْفُوَنَ
 .لَهُمْ بِالجَنَّةِ

Waxaan u rejaynaynaa kuwa xasanaadka fala ee mu'miniinta ka mid ah in 
xumaantooda la dhaafo Eebbana jannada naxariistiisa ku gelsho, mana hubno in ay 
reera janno yihiin ugana marqaati kici mayno. 

 

 ـ .وَاليَأْسُ يَنْقُلاَنِ عَنْ مِلَةِ الإِسْلاَمِ نُمْالأَ وَ.ئِهِمْ وَنَخَافُ عَلَيْهِمْ وَلا نُقْنِطُهُمْسِيْسْتَغْفِرُ لِمُوَنَ بِيْلُ وَسَ
 .نَ الإِيْمَانِ إِلاَ بِجُحُوْدِ مَا أَدْخَلَهُ فِيْهِ يُخْرِجُ العَبْدَ مِوَلا .الحَقِ بَيْنِهِمَاِ لأَهْلِ القِبْلَةِ

Kooda xumaha falana waan u dambidhaaf waydiinaynaa, waanna u baqaynaa,  quusna 
ka dhigi mayno. hubsashada (in jannada la gelaayo) iyo quusashada (ka quusashada 
jannada)  labaduba diinta islaamka ayay qofka ka bixinayaan. Ahlu qiblada 
waddadooda xaqqa ahina labadaa ayay u dhaxaysaa. Addoonkana iimaanka kama 
baxshaan wax aan ahayn inkiridda wixii uu ku soo galay. 

 

 الشَّرْعِ  مِنَ عَنْ رَسُوْلِ االلهِ مِيْعُ مَا صَحَّوَجَ .صْدِيْقُ بِالجَنَانِلتَّانُ هُوَ الإِقْرَارُ بِاللِسَانِ وَامَيْلإِوَا
فَاضُلُ بَيْنَهُمْ بِالخَشْيَةِ وَالتُّقَى وَمُخَالَفَةِ تَليْمَانُ وَاحِدٌ، وَأَهْلُهُ فِيْ أَصْلِهِ سَوَاءٌ، وَالإِوَا .وَالبَيَانِ كُلُّهُ حَقٌّ

مُهُمْ عِنْدَ االلهِ أَطْوَعُهُمْ وَأَتْبَعُهُمْ  الرَّحْمَنِ، وَأَكْرَؤْمِنُوْنَ كُلُّهُمْ أَوْلِيَاءُلمُوَا . وَمَلاَزَمَةِ الأَوْلَىىالهَوَ
  .قُرْآنِلْلِ

Iimaankuna waa: afka oo (shahaadada) laga qirto iyo qalbiga oo laga rumeeyo, 
dhammaan wixii nabiga si run ah uga soo fulay ee sharci iyo sharax ahaana waa xaq, 
iimaankuna waa hal, mu'miniintuna asalkiisa way ka simanyihiin, mudnaanta ay is 
dheeryihiinna, waa cabsida, dhowrsashada, waxa naftu doonayso oo laga leexdo iyo 
mudnaanta oo had iyo jeer lagu nagaado. Mu'miniinta oo dhamina waa awliyada 
ilaahay, Eebbe agtiisana waxaa ugu karaamo badan koodii ugu daacad badan oo 
quraanka raaci og. 
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 هِرِّخِرِ وَالقَدْرِ خَيْرِهِ وَشَرِّهِ وَحُلُوِهِ وَمُيْمَانُ هُوَ الإِيْمَانُ بِااللهِ وَمَلاَئِكَتَهِ وَكُتُبِهِ وَرُسُلِهِ وَاليَوْمِ الآلإِوَا
قُهُمْ كُلُّهُمْ عَلَى مَا وْنَ بِذَلِكَ كُلَّهِ، لا نُفَرِقُ بَيْنَ أَحَدٍ مِنْ رُسُلِهِ، وَنُصًدِّمِنُنَ االلهِ تَعَالىَ، وَنَحْنُ مُؤْمِ

  .جَاءُوا بِهِ
Iimaankuna: Waa Eebbe oo la rumeeyo iyo Malaa-igtiisa iyo Kutubtiisa iyo 
Rasuulladiisa iyo Maalinta Qayaamaha iyo Qadderka khayrkiisa iyo shartiisa, 
qadderkana macaankiisa iyo qaraarkiisa dhammaan Eebbe kor ahaayee xaggiis buu ka 
yimid, annaguna intaas oo dhan waan rumaysannahay, rasuulladiisana kala sooci 
mayno, dhammaantooddna wixii ay inoola yimideen waannu rumaysanaynaa. 

 

كُوْنُوْا تَائِبِيْنَ،   يَ هُمْ مُوَحِدُوْنَ، وَإِنْ لَمْ   وَ نَ إِذَا مَاتُوْا   النَّارِ لا يُخَلَّدُوْ    فِي هْلُ الكَبَائِرِ مِنْ أُمَّةِ مُحَمَدٍ      وَأَ
ا االلهَ عَارِفِيْنَ مُؤْمِنِيْنَ، وَهُمْ فِي مَشِيْئَتِهِ وَحُكْمِهِ إِنْ شَاءَ غَفَرَ لَهُمْ وَعَفَا عَنْهُمْ بِفَضْلِهِ كَمَـا                 قَوْبَعْدَ أَنْ لَ  

لِهِ ثُـمَّ   عَدْإِنْ شَاءَ عَذَّبَهُمْ فِي النَّارِ بِ     ، وَ 16﴾وْنَ ذَلِكَ لِمًنْ يَشَاءُ   دُ غْفِرُ مَا وَيَ﴿. ذَكَرَ عَزَّ وَجَلَّ فِي كِتَابِهِ    
  تَعَـالىَ  يُخْرِجُهُمْ مِنْهَا بِرَحْمَتِهِ وَشَفَاعَةِ الشَّافِعِيْنَ مِنْ أَهْلِ طَاعَتِهِ ثُمَّ يَبْعَثُهُمْ إِلَى جَنَّتِهِ، وَذَلِكَ بِأَنَّ االلهَ              

. ارَيْنِ كَأَهْلِ نُكْرَتِهِ الَّذِيْنَ خَابُوْا مِنْ هِدَايَتِهِ وَلَمْ يَنَالُوْا مِنْ وِلاَيَتِـهِ           لدَعْرِفَتِهِ وَلَمْ يَجْعَلْ فِي ا    تَوَلَّى أَهْلَ مَ  
   .اللَّهُمَّ يَا وَلِيَّ الإِسْلاَمِ وَأَهْلِهِ ثَبِتْنَا عَلَى الإِسْلاَمِ حَتَى نَلْقَاكَ بِهِ

Dadka kabaa-irta  (dambiyada waawayn) falayna, ee ummadda Nabi Muxamad ka mid 
ah, nabadgelyo iyo naxariisi korkiisa ha ahaatee, naarta ku raagi maayaan, haddii ay 
dhintaan ayaga oo tawxiidka Eebbe qirsan, inkasta oo aanay towbad keenin, kaddib 
markii ay xag Eebbe u keceen ayaga oo rumaysan, Eebbe xugunkiisa iyo wixii uu 
doono bayna arrintoodu ahaanaysaa, haddii uu doono fadligiisa yuu ugu dambi 
dhaafayaa oo iska daynayaa, sida uu Eebbe waynaayee kitaabkiisa ugu sheegay:  
"Wuuna u dhaafaa - eebbe - wixii aan  gaalnimo ahayn ciddii uu doo" [an-
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16

Nisaa:48, 116]. Haddii uu Eebbe doonana wuxuu kuwaa ku cadaabayaa naarta, 
caadilnimadiisa awgeed, kadibna wuu ka soo bixinayaa, raxmaddiisa awgeed iyo 
shafaacada ay u shafeecayaan kuwa shafaacada qaada ee Eebbe-adeeca ka mid ah, 
kadibna jannadiisa ayuu gelinayaa, taasina waa in uu Eebbe isxejiyay dadka asiga 
qiray, lamana mid dhigin adduun iyo aakharo dadka asiga beenshay, kuwaas oo ka 
habaabay hanuunintiisa, aanna ku guulaysan Eebbe xigsashadiisa. Eebbow, adigaa 
islaamka iyo ahalkiisaba wali u ahe, islaamka inagu sug inta aan kugula kulmayno.  

 

لُ أَحَدًا مِنْهُمْ جَنَّةً زِ نُنَوَلا .لَى مَنْ مَاتَ مِنْهُمْوَعَ ،رَى الصَّلاَةَ خَلْفَ كُلَّ بِر وَفَاجِرٍ مِنْ أَهْلِ القِبْلَةِوَنَ
 ـ .نْهُمْ شَيْءٌ مِنْ ذَلِـكَ  مِلا بِنِفَاقٍ مَا لمَْ يَظْهَرْرٍ وَلا بِشِرْكٍ وَفْ نَشْهَدُ عَلَيْهِمْ بِكُوَلا .اًوَلا نَار ذَرُ وَنَ

   .سَرَاِئرَهُمْ إِلَى االلهِ تَعَالىَ
Waxaa kale ee nala toosan in lagu daba tukan karo qof kasta oo muslimiinta ka mid ah 
ha suubanaado ama ha xumaadee, koodii dhintana lagu tukan karo, mid ka mid ahna 
janno iyo naar toona dejin mayno, kaafirnimo iyo mushriknimo iyo munaafaqnimo  
midna ku xukmi mayno haddii aanay waxyaabahaas qaarkood ka soo ifin, 
qarsoodidoodana Eebbe, kor ahaayee, ayaanu u daynaynaa. 

 

 نَرَى الخُرُوْجَ عَلَى وَلا . السَّيْفُهِيْ عَلَجَبَمَنْ وَ إلا نْ أُمَّةِ مُحَمَدٍ دٍ مِحَ نَرَى السَّيْفَ عَلَى أَوَلا
رِنَا وَإِنْ جَارُوْا، وَلا نَدْعُوْ عَلَيْهِمْ، وَلا نَنْزَعُ يَدًا مِنْ طَاعَتِهِمْ، وَنَرَى طَاعَتَهُمْ مِنْ طَاعَةِ االلهِ وْمُة أُوُلاَأَئِمَتِنَا وَ

  .ا لَمْ يَأْمُرُوْاِ بمَعْصِيَةٍيْضَةً مَعَزَّ وَجَلَّ فّرِ
Mana nala qumana in seef loo qaato qof ummadda nabi Muxamad (Nabadgelyo iyo 
Naxariisi korkiisa ha ahaatee) ka mid ah, inta aan ahayn midka ay seeftu ku waajibtay, 
mana aragno in imaamyada (madaxwayna yaasha iyo boqorrada iwm) iyo 
guddoomiya yaasha  yada laga soo horjeesto in kasta oo ay dulmaan, habaarina 
mayno, ballantoodana ka bixi mayno, waxayna inala tahay in addeeciddoodu ay ka 
mid tahay addeecidda Eebbe ee waajibka ah kor ahaayee, kol haddii aanay macsi 
dadka farayn.  



 

 

 

17

 

حِبُ وَنُ .الخِلاَفَ وَالفُرْقَةَ وَجْتَنِبُ الشُّذُوْذَوَنَ .تَبِعُ السُّنَّةَ وَالجَمَاعَةَوَنَ . وَالمُعَافَاةِلاَحِدْعُوْ لَهُمْ بِالصَّوَنَ
  .عِلْمُهُنَا مَا اشْتَبَهَ عَلَيْااللهُ أَعْلَمُ فِيْ قُوْلُوَنَ .أَهْلَ العَدْلِ وَالأَمَانَةِ وَنُبْغِضُ أَهْلَ الجَوْرِ وَالخَيَانَةِ

Waxaanna ugu Eebbe tuugaynaa wanaag iyo toosnaan. Sunnada iyo jamaacadana 
waannu raacaynaa. Docubixidda iyo khilaafka  iyo kala taggana waannu ka 
fogaanaynaa. Waxaanna jecelnahay reera garsoor iyo amaano, waxaanna necebnahay 
reera dulmi iyo khayaano, waxaanna leenahay: ilaah baa inaga og, wixii aqoontooda 
humaag inaga galo. 

 

 

 

 

الجِهَادُ مَاضِيَانِ مَعَ أُولِي    وَجُّ  لحَ وَا .الخُفَيْنِ فِي السَّفَرِ وَالحَضَرِ كَمَا جَاءَ فِي الأَثَرِ       لَى  رَى المَسْحَ عَ  وَنَ
  .يَامِ السَّاعَةِ لا يُبْطِلُهُمَا شَيْءٌ وَلا يَنْقُضُهُمَاى قِسْلِمِيْنَ بَرِّهِمْ وَفَاجِرِهِمْ إِلَالأَمْرِ مِنْ المُ

Waxaan rumaysannahay in kabaha la masaxi karo safar iyo nagaadiba, sida xadiiska 
lagu sheegay, xajka iyo jihaadkuna waxay ku soconayaan amarka madaxda 
muslimiinta baarrigooda iyo dulmilowgooda intaba ilaa maalinta qiyaamaha wax 
burrinaya oo joojinaayana (xajka iyo jihaadka) ma jiraan. 

 

 المُوَكَّـلِ بِقَـبْضِ    بِمَلَكِ المَوْتِ    نُ قَدْ جَعَلَهُمْ عَلَيْنَا حَافِظِيْنَ، وَنُؤْمِ     ؤْمِنُ بِالكِرَامِ الكَاتِبِيْنَ، فَإِنَّ االلهَ    وَنُ
 ـ              أَ  وَدِيْنِـهِ   هِرْوَاحِ العَالَمِيْنَ، وَبِعَذَابِ القَبْرِ لِمَنْ كَانَ لَهُ أَهْلاً، وَسَؤَالِ مُنْكَرٍ وَنَكِيْرٍ فِي قَبْرِهِ عَن رَبِّ

بْرُ رَوْضَةٌ  القَااللهِ عَلَيْهِمْ، وَ  حَابَةِ رِضْوَانُ   صَّنِ ال  وَعَ تْ بِهِ الأَخْبَارُ عَن رَسُولِ االلهِ       ءَوَنَبِيِهِ عَلَى مَا جَا   
  .مِنْ رِيَاضِ الجَنَّةِ أَوْ حُفْرَةٌ مِنْ حُفَرِ النِّيْرَانِ
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Malaa’ikta wax qortana waan rumaysannahay, maxaa wacay Eebbe ayaa wuxuu ka 
dhigay kuwa ina raaca. Waxaanna rumaysannahay malagga mowdka ee loo xil saaray 
in uu  nafta dadka ka qaado, iyo cadaabta qabriga qofkii mutaysta, iyo su'aasha (labada 
malag ee la kala yiraahdo) munkar iyo nakiir, ee qabriga ku waydiinaya qofka 
allahiisa iyo diintiisa, sida wararka nabiga nabadgelyo iyo naxariisi korkiisa ha 
ahaatee caddeeyeen,  asaxaabtuna allaha ka raalli noqdee, laga weriyay. Qabriguna 
waa haro harooyinka jannada ka mid ah ama waa god godadka naarta ka mid ah. 

 
ابِ وَالعِقَابِ  وَ وَالثَّ العَرْضِ وَالحِسَابِ وَقِرَاءَةِ الكِتَابِ   وَؤْمِنُ بِالبَعْثِ وَجَزَاءِ الأَعْمَالِ يَوْمَ القِيَامَةِ       وَنُ 
 .انِرَاطِ وَالمِيْزَصِلاوَ

Waxaanna rumaysannahay in laysa soo bixin doono (kolka la dhinto kadib), wixii 
lafalayna abaalmarintoodu qiyaamaha ahaan doonto, iyo soo bandhigiddooda iyo 
xisaabta, iyo kitaabka aqriskiisa, iyo ciqaabta iyo abaalmarinta, iyo jidka (siraatka) iyo 
miisaanka. 

  
لْقِ وَخَلَقَ  لخَاللهَ تَعَالَى خَلَقَ الجَنَّةَ وَالنَّارَ قَبْلَ ا      انَّةُ وَالنَّارُ مَخْلُوْقَتَانِ لا تَفْنَيَانِ أَبَداً وَلا تَبِيْدَانِ، فَإِنَّ          لجَوَا
 الجَنَّةِ فَضْلاً مِنْهُ وَمَنْ شَاءَ مِنْهُمْ إِلىَ النَّارِ عَدْلاً مِنْهُ، وَكُلٌ يَعْمَلُ لِمَا قَدْ               ءَ مِنْهُمْ إِلىَ   شَا  أَهْلاً، فَمَنْ  اَلهَمُ

  .لَهُ فُرِغَ لَهُ وَصَائِرٌ إِلىَ مَا خُلِقَ
Jannada iyo naartuna way abuuran yihiin mana dhammaanayaan waligood mana 
baaba'ayaan, maxaa yeelay Eebbe kor ahaayee jannada iyo naarta wuxuu abuuray intii 
uusan uunka abuurin,  mid walbana dad buu u abuuray, qofkuu doono jannaduu 
fadligiisa ku gelshaa, kii uu doonana naarta ayuu cadligiisa ku geeyaa, qofwalibana 
waxay ku howl gelaysaa wax horey loo qoray, halkii loo abuuray buu tegi doonaa. 

 
سْتِطَاعَةُ التِي يَجِبُ بِهَا الفِعْلُ مِنْ نَحْوِ التَوْفَيْقِ الَّـذِيْ لا  لاِوَا .يْرُ وَالشَّرَّ مُقَدَّرَاِن عَلَى العِبَادِلخَوَا 
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نِ مَكُمِنْ جِهَةِ الصِحَةِ وَالوُسْعِ وَالـتَّ       اعَةُبِهِ فَهِيَ مَعَ الفِعْلِ، وَأَمَّا الاِسْتِطَ      يَجُوْزُ أَنْ يُوْصَفَ المَخْلُوْقُ   
كَلِفُ االلهُ نَفْساً إِلا    يُلا  ﴿: وَسَلامَةِ الآلاَتِ فَهِيَ قَبْلَ الفِعْلِ، وَبِهَا يَتَعَلَقُ الخِطَابُ وَهُوَ كَمَا قَالَ تَعَالَى           

  .17﴾وُسْعَهَا
Khayrka iyo shartana addoomaha waa loo qoray, awoodda uu qofku wax ku falayana 
waa  towfiiq uusan asigu lahayn oo falka la socota, hase ahaatee awoodda lafteeda, 
kolka laga eego xagga caafimaadka iyo kartida iyo xoogga iyo dhammaystirka 
lixaadka waxay ahaanaysaa falka ka hor, waana taas midda Eebbe kor ahaayee ku 
yiri:"Eebbe kuma kallifo naf wax aanay awoodin"[al-baqarah:286]. 

 
 

الَى إِلا مَا يُطِيْقُوْنَ، وَلا يُطَيَّقُوْنَ إِلا عَمْ يُكَلِفْهُمُ االلهُ تَوَلَ .ادِبَفْعَالُ العِبَادِ خَلْقُ االلهِ وَكَسْبٌ مِنَ العِأَوَ
دٍ، وَلا حَرَكَةَ لأَحٍد، وَلاَ حَلاَ حِيْلَةَ لأَ. لاَ قُوَّةَ إِلا بِااللهِ نَقُوْلُ وَمَا كَلَّفَهُمْ، وَهُوَ تَفْسِيْرُ لاَ حَوْلَ

وَّةَ لأَحَدِ عَلَى إِقَامَةِ طَاعَةِ االلهِ وَالثَّبَاتِ عَلَيْهَا إِلا قُ لأَحَدٍ، عَنْ مَعْصِيَةِ االلهِ إِلا بِمَعُوْنَةِ االلهِ، وَلالَ تَحَوُ
  .بِتَوْفِيْقِ االلهِ

Addoomaha falkooduna waa uun Eebbe, addoomuhuna way kasbadaan, Eebbana 
kuma kallifin wax aanay awoodin, iyana ma awoodaan intii lagu kallifay wax aan 
ahayn,  waana tafsiirka "Xeelad iyo xoog  aan Eebbe ku ahaanin ma jiraan", waxaanna 
leenahay xeelad qof lihi majiro, dhaqaaq qof lehina ma jiro, leexasho macsida Eebbe 
laga leexdana cidna uma sugnaanin haddii aaney kaalma Eebbe ku ahaan, cidina 
awood uma laha in ay gudato daacada Ilaahay kuna nagaato haddii aan Eebbe  ku 
toosin. 
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 المَشِيْئَاتِ كُلَّهَا، وَغَلَـبَ  بَتْ مَشِيْئَتُهٌغَلَ .ةِ االلهِ تَعَالَى وَعِلْمِهِ وَقَضَائِهِ وَقَدَرِهِلُّ شَيْءٍ يَجْرِيْ بِمَشِيْئَوَكُ
سْأَلُ عَمَّا يُلا ﴿ ظَالِمٍ أَبَداً، وَتَنَزَّهَ عَن كُلِّ عَيْبٍ وَشَينٍ لُ مَا يَشَاءُ وَهُوَ غَيرُعَيفْ . كُلَّهَالَقَضَاؤُهُ الحِيَ

   .18﴾مْ يُسْأَلُوْنَعَلُ وَهُيَفْ
Wax walibana waxay ku socdaan doonista Eebbe iyo cilmigiisa iyo go'aankiisa iyo 
qiyaastiisa. Doonistiisa ayaa ka sarraysa doonisyada oo dhan, go'aankiisuna wuu ka 
adkaaday xeeladaha oo dhan. Wixii uu doono buu sameeyaa, asiga oo aan dulmilow 
ahayn waligiis, wuuna ka nasahanyahay xumaan iyo ceeb oo dhan "lama waydiiyo 
(Eebbe) waxa uu falayo, iyana (dadka) waa la waydiin (falkooda)"[al-Anbiya': 23]. 

جِيْبُ الـدَّعَوَاتِ، وَيَقْضِـيْ     نْفَعَةٌ لِلأَمْوَاتِ، وَااللهُ تَعَالَى يَسْـتَ      مَ ي دُعَاءِ الأَحْيَاءِ وَصَدَقَاتِهِمْ   وَفِ
عَالَى طَرْفَةَ عَيْنٍ، وَمَنْ اسْتَغْنَى     الحَاجَاتِ، وَيَمْلِكُ كُلَّ شَيْءٍ وَلا يَمْلِكُهُ شَيْءٌ، وَلا غِنَى عَنِ االلهِ تَ           

  .لا كَأَحَدٍ مِنَ الوَرَى يَغْضِبُ وَيَرْضَى اللهُوَا . طَرْفَةَ عَيْنٍ فَقَدْ كَفَرَ وَصَارَ مِنْ أَهْلِ الحَيْنِعَنِ االلهِ
Ducada iyo deeqda ay kuwa nooli bixiyaanna maytada way anfici, ducooyinkana 
Eebbe kor ahaayee asigaa aqbala, danahana asiga ayaa guda, wax walbana asiga ayaa 
hantay, asigana cidi ma hanato, Eebbena ilbiriqsi cidi kama deeqtoona, ciddii ilbiriqsi 
Alle ka deeqtoonaatana way gaalowday, reera dambi bayna noqotay, Eebbana wuu 
caroodaa wuuna raalli noqdaa, sida dadka oo kalena ma aha. 

 

 ـ  نْهُمْ، وَلا نَتَبَرَأُ مِنْ أَحَ    مِ نُفْرِطُ فِي حُبِّ أَحَدٍ       وَلا حِبُّ أَصْحَابَ رَسُوْلِ االلهِ     وَنُ غِضُ بْدٍ مِنْهُمْ، وَنُ
رِ يَذْكُرُهُمْ، وَلا نَذْكُرُهُمْ إِلا بِخَيْرٍ، وَحُبُّهُمْ دِيْنٌ وَإِيْمَانٌ وَإِحْسِانٌ، وَبُغْضُهُمْ           يْمَنْ يُبْغِضُهُمْ، وَبِغَيْرِ الخَ   

   .كُفْرٌ وَنِفَاقٌ وَطُغْيَانٌ
Asaxaabta nabigana, nabadgelyo iyo naxariisi korkiisa ha ahaatee, waannu jecelnahay, 
cid ka mid ahna jacaylkeeda ka gaabin mayno, cid ka mid ahna ka beri noqon mayno, 
waanna nacaynaa ciddii nacda oo wax aan wanaag ahayn ku sheegta, wax aan wanaag 
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ahaynna ku sheegi mayno, jacaylka asaxaabtuna waa diin iyo iimaan iyo ixsaan, 
nacaybkooduna waa kufri iyo munaafaqnimo iyo qooq. 

 

 ـعَاً  قْدِيْموَتَ هُلَ  ضِيْلاًتَفْهُ  نْ عَ االلهُيَ  رَضِ  يْقِدِّصِلارٍ  بَكْ يلأَبِ  لاًوَ أَ  اللهِالِ  وِرَسَدَ  بَعْ لافَةَلخِانُثْبِتُ  وَ  ىلَ
ءُ فَـا لَلخُامْ هُ، وَلِبٍ طَاْيْ بِ أَنُب لِيِّعَلِ مَّثُ نَ ثْمَاعُلِ مَّ، ثُ بِاطَّنُ الخَبمَرَ عُلِ مَّثُ .ةِمَّلأُايْعِ جَمِ
  .يُوْنَدِهْلمَمَةُ اوَالأَئِ وْنَ،دُاشِرَّال

Khaliifada (muslimiinta) nabiga ka dib, nabad gelyo iyo naxariisi korkiisa ha ahaatee, 
waxaan u qiraynaa Abuubakar as-Siddiiq Allaha ka raalli noqdee, ayada oo looga fadli 
yeelayo loogana hormarinayo Imaamyada intooda kale, kadibna Cumar bin al-
Khataab, Allaha ka raalli noqdee, kadibna Cusmaan bin Cafaan, Allaha ka raalli 
noqdee, kadibna Cali bin Abii Taalib, Allaha ka raalli noqdee, iyagaana khulafadii 
waxgaradka ahayd iyo imaamyadii hanuunsanaa ah. 

 

 ـدَ  مَا شَـهِ   ىعَلَةِ،  لجَنَّبِامْ  لَهُهَدُ  ةِ نَشْ لجَنَّبِا  مْهُرَشَبَ وَ  اللهِوْلُ ا  رَسُ مهُسَمَّانَ  يْذِلارَةَ  شَالعّ إِنَّوَ  مْ لَهُ
 ـبَوَالزُّ لْحَةَ،طَوَ ،لِيٍّ وَعَ نَ،ثْمَاوَعُ مَرَ،وَعُ ،رٍبَكْوْ  أَبُ. مْهُوَ ،قُّلحَاوْلُهُ  قَ وَ  اللهِاوْلُ  رَسُ  ـوَ ،ريْ  عْدٍ،سَ
 ـ اللهُا  يَّرَضِةِ،  مَّلأُاهِ  هَذِيْنُ  أَمِوَ  هُوَ،  حارَّنُ الجَ بيْدَةَ  عُبَبُوْ  وَأَ فٍ،وْ عَ نُب نمَحْرَّلابْدُ  وَعَ عِيْدٍ،وَسَ هُمْ نْ عَ
  . مَعِيْنَأَجْ

Tobanka uu nabigu nabadgelyo iyo naxariisi korkiisa ha ahaatee, magacaabay oo uu 
jannada ugu bishaareeyay, waxaan u qiraynaa jannada, sidii uu nabigu nabadgelyo iyo 
naxariisi korkiisa ha ahaatee ugu qiray, warkiisa ayaana xaq ah, tobankaasina waa: 
Abuubakar, Cumar, Cusmaan, Cali, Talxa, Subayr, Sacad, Saciid, Cabdiraxmaan bin 
Cowf iyo Abuu Cubayda bin Jarraax, kaas oo ahaa ummaddan ammiinkeedi, 
dhammaantood allaha ka raalli noqdo. 
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دَسِيْنَ قَلمُا يَاتِهِرِّوَذُ سٍ،نَدَ كُلِّ   نْمِتِ  ارَاهِطَلا جِهِأَزْوَاوَ  اللهِاوْلِ  سُرَبِ  حَا أَصْ فِيلَ  وْقَلاسَنَ  أَحْوَمَنْ  
   .اقِفَنِّلا نْمِءَ يبَرِدْ فَقَ سٍ،جْرِكُلِّ  مِنْ

Qofkii wanaag ku sheega asaxaabta nabiga nabadgelyo iyo naxariisi korkiisa ha 
ahaatee, iyo afooyinkiisa xumaan oo dhan calas ka ahaa, iyo carruurtiisa xumaan oo 
dhan ka hufnaa, beri buu munaafaqnimo ka noqday hubaal. 

 

 لا رِ،ظَلنَّوَاهِ قْفِلاهْلَ وَأَ رِ،لأَثَوَا رِيْلخَالَ أَهْعِيْنَ بِاْتَّلا مِنَدَهُمْ بَعْنْ وَمَيْنَ قِابِسَّلا مِنَ فِلَسَّالءُ عُلَمَاوَ
  .لِيْبِسَّلارِ يْغَ ىعَلَوَ فَهُوْءٍ بِسُرَهُمْ ذَكَنْ وَمَ يْلِ،لجَمِابِ إِلاَكَرُوْنَ ذْيُ

Culumadii salafka ee horreeyay iyo kuwii taabiciinta ahaa ee ka dambeeyay ee ahaa 
reera khayr iyo ahlu xaddiis, iyo ahlu fiqhi iyo ahlu fikriga, wax aan wanaag ahayn 
laguma sheego, qofkii xumaan ku sheegana waddadii (toosnayd) kuma taagna. 

 

 مِنضَلُ أَفْ دٌحِوَايٌ بِنَ. لُقُووَنَ مُلاَسَّلايْهِمُ لَعَءِ بِيَانْلأَ امِندٍ علَى أَحَءِ لِيَاوْلأَمِن ا دًاحَأَ لضِّفَنُ لاوَ
   .مْهِتِايَاوَرِ نمِاتِ قَثِّلا نِعَ حَّوَصَ مْ،هِتِمَااكَرَ نْمِ جَاءَ ابِمَنُؤْمِنُ وَ .اءِيَِلوْلأَايْعِ جَمِ

Qof owliyada (ilaahay) ka mid ahna nabiyaasha  midna ka kormarin mayno, 
nabadgelyo korkooda ha ahaatee, waxaanna leenahay: nabi kali ah ayaa awliyada oo 
dhan ka fadli badan. Waxaanna rumaysanahay awliyadaas wixii ay la yimaadeen ee 
karaamooyin ahaa, kuwaas oo si sax ah kuwo lagu kalsoon yahay wararkooda u soo 
tebiyeen. 

 

 اءِ،مَسَّلا نَ مِمُلاسَّالهِ يعَلَيَمَ رْ مَنُبا سَىيْعِلِ زُو وَنُالِ،جَدَّالجِ وخُرُ مِنْ. ةِاعَسَّالطِ شْرَابِأَنُؤْمِنُ وَ
   .ضِعِهَامَوْ مِنْضِ رْلأَ اةِبَّدَارُوْجِ خُوَ ،رِيِهَامَغْ مِنْسِ مْشَلالُوْعِ بِطُؤْمِنُ وَنُ

Waxaanna rumaysannahay calaamadaha qayaamaha, oo ay ka mid yihiin: dajaalka oo 
soo baxa, iyo Ciise (Nabi Ciise) ina Maryam korkiisa nabadgelyo ha ahaatee, oo 
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samada ka soo dega, waxaanna rumaysannahay in qorraxdu ka soo bixi doonto halka ay 
u dhacdo, iyo in uu ka soo bixi doono bahalka-dhulku (daabadda dhulka) meeshiisii. 

 

 نَـرَى وَ .ةِمَّالأُعَ جْمَاةَ وَإِلسُنَّاوَبَ اتَكِلا لِفُاخَيُاً ئيْ شَيَدَّعِيْ نْمَلا وَ، افًارَّعُوَلا  انَهِقُ كَادَّصَنُ لاوَ
  .اًبذَاوَعَ غًازَيْقَةَ الفُرْوَ، بًاوَاوَصَ احَقً عَةَامَلجَا

Faallow iyo fallowna rumaysan mayno,  qof sheeganaya wax kitaabka iyo sunnada  
iyo go'aanka (ijmaac) ummadda (islaamka) gafsanna rumaysan mayno, waxaanna 
aragnaa in wadajirka(ummadda islaamku) xaq iyo toosnaan yahay,  kala tagguna 
lumid iyo cadaab yahay. 

 اللهِادَ  عِنْنَيْدِّل انَّ﴿إِ. لَىاعَ تَااللهُ قَالَ لاَمِ،سْلإِانُ دُيْوَ وَهُ ،دٌحِاوَاءِ مَلسَّوَاضِ رْلأَ اي فِاللهِادِيْنُ وَ
يْنَ وَبَ يْرِ،صِقْتَّلوَاوِ لُغُلانَ بَيْهُوَ وَ .20اً﴾ندِيْ مَلاَسْلإِامُ لَكُرَضِيْتُ وَ﴿. ال تعالى، وق19مُ﴾لاَسْالإِ
   .سِليَأْوَانِ مْلأَايْنَ وَبَ رِ،لقَدَوَارِ بْلجَايْنَ وَبَ طِيْلِ،لتَعْوَايْهِ بِشْتَّلا

Diinta ilaahayna dhulka ha ahaato ama samada ha ahaatee waa mid kali ah, waana 
diinta islaamka, Eebbana wuxuu yiri:"Diintu Eebbe agtiisa waa islaamka" [al-
Cimraan 19]. Waxaa kale ee uu yiri kor ahaayee:"Waxaan idiinku raalli noqday 
diin ahaan, islaamka" [al-Maa'idah:3]. 

Waana diin u dhexeeya xadgudubka iyo gaabinta, wuxuuna u dhexeeyaa ekeysiinta 
(eebbe in loo ekaysiiyo uunkiisa)  iyo astaan-inkirka (in eebbe sifooyinkiisa la inkiro), 
iyo dirqi-aaminka(in la aamino in dadku waxa ay falayaan Eebbe ku dirqiyay oo aanay 
ikhtiyaar lahayn haba yaraatee) iyo ikhtiyaar-aaminka (in la aamino in dadku waxa ay 
falayaan awooddooda u gaarka ah ku falayaan), iyo aaminqabidda (in Eebbe 
cadaabtiisa aan laga baqin) iyo quusashada (in naxariista Eebbe laga quusto). 

 

                                                      
  .19 آل عمران، الآية ةسور 19
  3ة ي المائدة، الآةسور 20



 

 

 

24

 .هُانَّيَّبَوَهُ رْنَاذَكَ يْذِلَّا فَلَخَا نْمَكُلِّ   مِنْلَىاعَتَ االلهِ لىَإِ رَاءنَحْنُ بَوَ .اًطِنابَوَ اًرظَاهِ ادُنَقَاتِوَاعْ نُنَايْ دِهَذَافَ
 رَاءِوَالآ تَلِفَةِ،خْالمُءِ وَاهْلأَا مِنَ انَيَعْصِمُوَ .بِهِ الَنَخْتِمَ يَوَنِ مَايْلإِا ىعَلَ اتَنَبِّيُثَ  أَنْلَىاعَ تَاللهَانَسْأَلُ وَ
 نَيْذِلَّا مِنَيْرِهِمْ ةِ وَغَرِيَّلقَدَ وَاةِرِيَّلجَبَةِ وَامِيَّلجَهَوَاتَزِلَةِ لمُعْوَا هَةِبِّشَلمُا. لَمِثْةِ يَدِرَّلا هِبِاوَالمَذَ فَرِقَةِ،تَالمُ
 اللهِبِاوَ. ءُرْدِيَاوَأَ لٌضُلاَ دَنَاعِنْمْ هُوَ رَاءهُمْ بَمِنْحْنُ وَنَ ةَ،لَلاَضَّال وْالَفُاوَحَ ،عَةَالجَمَةَ وَانَّسُلا وْافُلَخَا
  .يْقُفِوْلتَّوَامَةُ صْعِال

Marka kaas (diinkaas dhexdexaadka ah) baa diinkeenna ah, oo caqiidadeenna ah  ha 
qarsoonaato ama ha qeexnaatee, annaguna Eebbe ayaan uga beri nahay, qofkasta oo 
gafsan waxyaabahaas aan soo sheegnay ee caddaynay. 

Waxaanna Eebbe waydiisanaynaa kor ahaayee, in uu iimaanka inagu sugo, oo uu 
(nolosheenna) inoogu qatimo (iimaan), oo naga nabad gelsho caqiidooyinka is gafsan, 
iyo afkaarta kala firirsan, iyo madaahibta xun sida: mushabihada (ekaysiinta), 
muctasilada (kuwii raacay mad-habtii waasil bin cataa'), jahamiyada (qoladii Jaham 
bin safwaan mad-habtiisii raacday), jabariyada (kuwa dirqi-aaminka ah), qadariyada 
(kuwa ikhtiyaar-aaminka ah), iyo kuwo kale, ee ka mid ah kuwii khilaafay sunnada 
iyo wadajirka ummadda, ee raacay habawga, annaguna kuwaas beri baan ka nahay, 
waxayna agteenna ka yihiin kuwo lumay oo habaabay, dhowridda iyo toosintuna 
Eebbe bay ku ahaadeen. 

 


